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In Paris, every day of the week, around 173 museums and 31 monuments showcase the cultural treasures of

the French capital, complemented by its significant historical sites. All year round, museums and galleries 

present major crowd-pulling exhibitions. And of course, going out in Paris involves around 150 auditoriums,

concert halls, 2 opera houses and around 220 theatres and cafés-théâtres. On the film scene, there are nearly

400 cinema screens offering a multitude of films, old or new, classic or rare.

The Paris City Council also organizes festive happenings like Paris-Plages, during the summer, and Nuit

Blanche, in October, which are a resounding success, year in, year out.
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BOBIN’O
14-20, rue de la Gaîté, 75014 Paris
Metro: Montparnasse or Gaîté
Tel: +33 (0)1 43 27 24 32
Fax: +33 (0)1 43 27 72 27
www.bobino.fr

In 2007, a new era of cabarets began with Bobin’O! The traditional spirit is there, mixed with big
ideas – totally innovative in the history of cabaret! Bobin’O has reinterpreted the tradition of 
French cabaret to come up with a sparkling interactive new show with a glamorous, glittering 
party atmosphere.

> Bobin’O spells humour: Fantasy, humor and derision are the three aspects of this offbeat 
top-quality show!
> Haute cuisine – the trump card: Dinner is a show in itself, with a succession of 11 dishes!
> After the show: The cabaret becomes a club – a real place for a party! You will discover 
all the magic of the craziest of Parisian nights in the Bobin’O lounge.

95,000 covers since opening in March 2007
1hr30 dynamic show
40 artistes for 20 stage sets with 250 costumes
260 m2 mezzanine: 120 seats for the show or 200 places for a cocktail
415 m2 restaurant: 400 seats for dinner or 600 places for a cocktail 

SPECIAL FEATURES
• Dinner-show evenings + clubbing from 7.30pm to 2am
Menu ’O €129: dinner with 1/2 bottle of wine followed by a 1hr30 show + clubbing.
Menu Strass €155: dinner with 1/2 bottle of champagne followed by a 1hr30 show 
in privilege-category seats + clubbing.
Menu Diamant €215: dinner with 1/2 bottle of brand champagne followed by a 1hr30 show 
in top-category seats + clubbing.
• Champagne-show evenings + clubbing from 9.15pm
Soirée Paillettes Lounge and show €50: 1hr30 show + clubbing (no drinks).
Soirée Star Lounge and show €85: 1/2 bottle of champagne + 1hr30 show + clubbing.
Soirée Loge (4 persons) €440: 1 magnum of champagne + 1hr30 show + clubbing.
Soirée Loge (6 persons) €660: 2 magnums of champagne + 1hr30 show + clubbing.

BUSINESS TOURISM
• From privatization of our lounge or our restaurant to our entire cabaret: at Bobin’O everything can
be imagined! A fantastic world using the latest new technology for original and innovative events. 
We are dedicated to your creativity to help you to give your clients the highest position.
Contact: Tel: +33 (0)1 43 27 24 24 – event@bobino.fr

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Menus translated
into Portuguese 
and Spanish
• Booklet with
description,
practical 
information

CHINA
• Menus translated
into Chinese
• Booklet with
description,
practical
information

INDIA
• Menus translated
into English
• Booklet with
description,
practical 
information

JAPAN
• Menus translated
into Japanese
• Booklet with
description,
practical 
information

MEXICO
• Menus translated
into Spanish
• Booklet with
description,
practical
information

RUSSIA
• Menus translated
into Russian
• Booklet with
description,
practical 
information

Ms Vitalina LE FEUVRE
Argentina/Brazil, China, India, Japan, Korea,
Mexico and Russia
International Sales Department
Tel: +33 (0)1 43 27 47 79
Fax: +33 (0)1 43 21 54 14
vitalina@bobino.fr

�
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PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS
ARGENTINA/BRAZIL
• Early dinner availability
• Non-stop service: 
La Coupole, Terminus Nord;
Bofinger (only at the weekend 
and on public holidays) 

�

Sales Management
Tour Manhattan
5-6, place de l’Iris, 92095 Paris la Défense Cedex
Metro: Esplanade-de-la-Défense
Tel: +33 (0)1 41 92 31 15
Fax: +33 (0)1 41 92 31 18
www.flobrasseries.com

When you enter a Brasserie Flo, you find yourself in another world. A world of authentic decors
often located in a listed building or a place of historic interest. 
Be it in surroundings of the belle époque, art nouveau or École de Nancy: from Julien to Bofinger,
not to mention La Coupole or the Excelsior, your table awaits you in a preserved historic site.
In Paris and in the provinces, Brasseries Flo are part of a long-standing tradition 
that is receptive to modern influences, but always loyal to the brasserie spirit.

> A collection of 14 brasseries that do not look their age.
> The menu offers good value for money: seafood platters, local dishes and 
original culinary creations.
> A show of waiters that never stops from morning to night, 365 days a year.

1864 Bofinger, 1881 Brasserie du Théâtre Versailles, 1901 Brasserie Flo, 1901 Reims,
1903 Julien, 1905 Les Beaux-Arts Toulouse, 1907 Metz, 1911 L’Excelsior Nancy, 
1922 Le Bœuf sur le Toit, 1925 Terminus Nord, 1926 Le Vaudeville, 
1927 La Coupole, 1928 Nice, 1931 Le Balzar

SPECIAL FEATURES
Group menus
• Lunch from €25 and dinner from €36, available at all our brasseries.
• All menus translated into English.
• Central booking office: reservation@groupeflo.fr

FIT menus
• All-inclusive Gourmet and Privilège menus.
• Original menus; menu suggestions may vary according to the specialities of each restaurant.
• Sliding price scale depending on the number of voucher books purchased.
• Vouchers are available at all the brasseries, for lunch and for dinner.
Contact: Ms Nadine GROC – groc@groupeflo.fr 

Privatization
• Possibilities of private functions at the dance hall of La Coupole, Brasserie Flo in Nice.
Contact: reservation@groupeflo.fr
• We can also welcome your groups in our themed restaurants at Disney® Village, Rainforest Café
and King Ludwig’s Castle for private evenings with entertainment.
Contact: Ms Karine MIMIAGUE – mimiague@groupeflo.fr 

PARIS COMMITTEE CONTACT
Mr Frédéric ZINDEL
Argentina/Brazil
Sales Director
Tel: +33 (0)1 41 92 31 23
Fax: +33 (0)1 41 92 31 18
zindel@groupeflo.fr 

BRASSERIES FLO

La Coupole

Julien

Bofinger
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CENTRE DES MONUMENTS NATIONAUX
Hôtel de Sully, 62, rue Saint-Antoine, 75186 Paris Cedex 04
Metro: Saint-Paul or Bastille
Tel: +33 (0)1 44 61 21 37
Fax: +33 (0)1 44 61 22 77
www.monuments-nationaux.fr

The Centre des monuments nationaux is the principal administrator of historic monuments 
and sites throughout France open to the public today.
In Paris and its surroundings, we have both world famous sites (Arc de Triomphe, Sainte-
Chapelle, the towers of Notre-Dame cathedral) and monuments, which are absolute historical
and architectural treasures (Château de Vincennes, Panthéon, Saint-Denis Basilica, 
Villa Savoye, etc.).

> Monuments open 360 days a year.
> Free entrance for children under 18 years (except school groups).
> A unique view of the Champs-Élysées and Paris from the terrace of the Arc de Triomphe.
> Remarkable stained-glass windows from the 13th century at Sainte-Chapelle.
> Superb halls from the former royal palace and prisons of the Revolutionary tribunal 
at the Conciergerie.
> The highest medieval donjon in Europe at the royal castle of Vincennes.

3 million visitors to our monuments located in Paris and its area
15 monuments and sites in Paris – Île-de-France

SPECIAL FEATURES
• Specific rates for tour operators (minimum 15% discount).
• Possibility of buying tickets in advance at group rates with an extra discount.
• Free admission for guides or group leaders.
• Bookshops and gift shops.
• Arc de Triomphe open until 10.30pm in winter and 11pm in summer.

BUSINESS TOURISM
• For receptions and events:
- In the heart of Paris: the Conciergerie, for from 440 guests (dinner) to 650 guests (cocktails).
- Concerning monuments located in the Paris area: for from 150 to 300 guests 
(dinner and cocktails).

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

JAPAN
• Guide booklet for visitors 
in Japanese
• A selection of books
in Japanese at the bookshops

RUSSIA
• Guide booklet for visitors 
in Russian
• Lecture tours in 
Russian on request
• A selection of books in
Russian at the bookshops

Ms Christelle MESNIL
Japan and Russia
Sales Manager
Tel: +33 (0)1 44 61 20 83
Fax: +33 (0)1 44 61 22 77
christelle.mesnil@monuments-nationaux.fr

�

Sainte-Chapelle

Arc de Triomphe

Villa Savoye
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CHÂTEAU DE VERSAILLES
RP 834, 78008 Versailles Cedex
RER C: Versailles – Rive-Gauche
SNCF: Gare Saint-Lazare: Versailles – Rive-Droite

Gare Montparnasse: Versailles-Chantiers
Tel: +33 (0)1 30 83 78 00
www.chateauversailles.fr

Originally built as a hunting lodge for Louis XIII, the Château de Versailles was transformed 
and extended by his son, Louis XIV, into an opulent official royal residence, housing the Court
and the Government from 1682 to 1789.
The best architects, painters, sculptors, gardeners, musicians and writers of the era gathered
here to create the capital of both politics and the arts.
Saved by Louis-Philippe in the 19th century, then restored and refurbished during 
the 20th century, the vast estate (850 hectares) includes a park, 2 gardens, 1 palace, 
2 chateaux, 1 opera house, 1 museum – all devoted to culture and the arts, relaxation,
entertainment and leisure pursuits.

> A range of tours unveiling both official and private royal apartments.
> Groups: priority access with reservation, easy access for buses and coaches
on the Place d’Armes in front of the chateau or in the park.
> Free coach park on the estate for groups with 30 Marie-Antoinette Estate tickets.

14 km from Paris 
16,000 m2 open to visitors
7,000,000 visitors a year (incl. 3,000,000 visitors to the chateau)

SPECIAL FEATURES
• Audioguides in 10 languages (Chinese, English, French, German, Italian, Japanese, Korean,
Portuguese, Russian and Spanish).
• Palace open every day all year round, except on Monday and some public holidays. The Grand
Trianon and the Petit Trianon are open every day except on some public holidays and during
official ceremonies.
• Restaurants, cafeteria and tea rooms.
• Bookshop and gift shops.
• Bicycles, rowing boats, electric vehicles available for rent, mini train.
• Access ramp and several parking spaces reserved for people with limited mobility.
• Peak-season shows and low-season concerts.

BUSINESS TOURISM
• The Château de Versailles welcomes you for your receptions (dinner for 10 to 1,200 guests or
cocktails for 50 to 2,000 guests, inside the chateau or in the gardens) and your events (concerts,
operas, theatre, “son et lumière” in the gardens, etc.) or for à la carte “privilège” tours. 
Contact: Ms Nadine PLUVIEUX – nadine.pluvieux@chateauversailles.fr

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Bulk-purchase discounts
• Free orientation maps in Spanish
• Guidebooks in Spanish 
and Portuguese (for sale)
• Audioguides in Spanish 
and Portuguese

JAPAN
• Bulk-purchase discounts
• Orientation maps in Japanese
• Audioguides in Japanese

Ms Anne DÉON
Argentina/Brazil and Japan
Promotion
Tel: +33 (0)1 30 83 75 96
Fax: +33 (0)1 30 83 77 25
promotion@chateauversailles.fr

�

Paris

King’s bedroom

Fountain of Latona

Queen’s hamlet

Further information on our website: www.chateauversailles.fr
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CINÉAQUA
5, avenue Albert-de-Mun, 75016 Paris 
Metro: Iena or Trocadéro 
Tel: +33 (0)1 40 69 23 56 
Fax: +33 (0)1 40 69 23 01 
www.cineaqua.fr

Cinéaqua is the place to discover an exciting and abundant natural world. With 43 tanks 
(33 metres in length) and large aquariums, you will see a vast number of different species 
of fish, invertebrates and other marine life.
Special attractions include a Touch Pool where children can stroke and feed the fish, 
a concert and show room where a new programme of entertainment is presented every month,
and the Movieum de Paris with an introduction to filmmaking techniques.

> Located in the heart of the Trocadéro gardens, opposite the Eiffel Tower. 
> Open every day from 10am to 8pm.
> A new programme every month.

10,000 fish and invertebrates, 25 sharks of 4 different species
More than 350,000 visitors per year
3 cinemas and 10 giant screens
The biggest tank in France with 3 million litres of water
3,500 m2 to discover right in the heart of Paris 

SPECIAL FEATURES
• Packages including admission to Cinéaqua and lunch or dinner at the OZU Japanese restaurant.
• Educational packs available for students.
• Guided tours.
• Discovery workshops such as sound studio, touch pool, make-up or green wall.

BUSINESS TOURISM
• Cinéaqua is a magical venue for all types of events: from press conferences to cocktails,
showcase, breakfast, lunch or dinner. 
Contact: Ms Karin TA – Tel: +33 (0)1 40 69 23 16 – privatisation@cineaqua.fr

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

CHINA
• OZU menus available 
in English 
• Tour and workshops
translated in English

INDIA
• OZU menus available 
in English 
• Tour and workshops
translated in English

JAPAN
• OZU menus available 
in Japanese
• Tour and workshops
translated in English

RUSSIA
• OZU menus available 
in English 
• Tour and workshops
translated in English

Ms Peggy PALMIERI
China, India, Japan and Russia 
Sales and Marketing Director 
Tel: +33 (0)1 40 69 23 56 
Fax: +33 (0)1 40 69 23 01 
p.palmieri@cineaqua.fr

�
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Entrance Atlantic tanks

Lounge

Wall of water
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CITÉ DE L’ARCHITECTURE 
ET DU PATRIMOINE
1, place du Trocadéro et du 11-novembre, 75116 Paris
Metro: Trocadéro
Tel: +33 (0)1 58 51 52 00
Fax: +33 (0)1 58 51 52 20
www.citechaillot.fr

The City of Architecture and Heritage exhibits architectural collections from the Middle Ages 
up to the present and hosts temporary exhibitions. 
From the cathedral of Reims to works by Le Corbusier, the most tremendous masterpieces 
of French architecture are accessible to everyone.

> Opposite the Eiffel Tower and overlooking the Seine.
> A collection of architecture from the Middle Ages to the present.
> Exhibitions related to current topics.
> Innovative educational facilities: visioguide, multimedia, etc.
> The terrace of the Café Carlu with a view of Paris.

21,706 m2, the biggest centre for architecture in the world
472,000 visitors per year
New presentation since 2007

SPECIAL FEATURES
• Museum and exhibitions open every day except Tuesday from 11am to 7pm; Thursday until 9pm. 
• Self-guided tour with a visioguide (French, English and soon in other languages).
• Guided tour in groups on different themes (numerous languages, on reservation).
• “Paris Architecture” packages with a cruise, a meal at the Café Carlu and a tour of 
the City of Architecture and Heritage. 
• Private-hire spaces.

BUSINESS TOURISM
• When the Cité opens its doors … Facing the Eiffel Tower, the City of Architecture and Heritage
is a prestigious exhibition space in the heart of Paris. It offers a glamorous 
setting for private business events: meetings, conferences or symposiums, product launching 
events, press, public relations or communication operations, prestige cocktails or dinners 
amongst the museum’s collections. 
Contact: Mr Guillaume DE LA BROÏSE – Tel: +33 (0)1 58 51 10 01 – developpement@citechaillot.fr 

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFER

PARIS COMMITTEE CONTACT

RUSSIA
• Guided tour in Russian

Ms Sophie LEMAIRE
Russia 
Tourism contact
Tel: +33 (0)1 58 51 52 48
Fax: +33 (0)1 58 51 52 20
decouvertes@citechaillot.fr 

�
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CRAZY HORSE PARIS 
12, avenue George-V, 75008 Paris
Metro: Alma-Marceau or George-V
Tel: +33 (0)1 47 23 32 32
Fax: +33 (0)1 47 23 48 26
www.lecrazyhorseparis.com

Since its conception in 1951, the Crazy Horse has been synonymous with beauty, elegance,
sensuality and sophistication.
The “Forever Crazy” show consists of 14 highly-aesthetic tableaux performed by a cosmopolitan
cast of beautiful and talented dancers and combining exceptional choreography, tantalizing
costumes and stunning lighting effects.

> An absolute must of Parisian nightlife just off the prestigious Champs-Élysées.
> More than 6 million spectators since its creation in 1951.
> Open 365 days a year. Sunday to Friday: 2 shows at 8.15pm and 10.45pm, 
Saturday: 3 shows at 7pm, 9.30pm and 11.45pm.

2,500 pairs of stockings, 500 litres of body make-up and 300 Crazy Red lipsticks 
are used by the dancers each year
Since 2001, the Crazy Horse has been presenting a permanent show at the MGM
Grand Hotel Casino in Las Vegas

SPECIAL FEATURES
• The Champagne-Show, from €100 per person
The Show in Diamond (central seating) or Gold category (side and mezzanine seating) 
and 1/2 bottle of champagne.
• The Dinner-Show (Chez Francis, Devez, Fouquet’s), from €155 per person
The Champagne-Show in Diamond or Gold category and dinner at one of our partner restaurants.
• The Dinner-Cruise-Show (Bateaux-Mouches®), €205 per person
The Champagne-Show in Diamond category and dinner-cruise on the Bateaux-Mouches®.
• VIP box
From 1 to 8 guests: from €1,000.

BUSINESS TOURISM
• The Crazy Horse for a memorable event.
• Privatization of the venue: for the day or during the evening.
• A modular room of 918.635 ft² with 250 seats. Up to 350 guests for a cocktail reception. 
3 bars, removable central forestage and mezzanine.
• A VIP room for from 2 to 10 guests.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

CHINA
• Menus translated 
in English

INDIA
• Menus translated 
in English

JAPAN
• Menus translated 
in English

RUSSIA
• Menus translated 
in English
• Caviar and vodka 
available

Ms Christine ODILE
China, India, Japan and Russia
Director of Sales & Marketing
Tel: +33 (0)1 47 23 64 24
Fax: +33 (0)1 47 23 54 54
christine@lecrazyhorseparis.com 

�

Baby Buns

Crazy Dancers

Evolution
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SPECIAL FEATURES
• Tastings conducted in French or English by the owner of De Vinis Illustribus, Lionel Michelin.
They can be custom-tailored or chosen from our programme:
- a moment around wine, 1 hour, 2 wines.
- tasting lunch, 2 hours, 3 wines.
- tasting dinner, 3 hours, 5 wines.
• A unique selection of Grands Crus Classés from Bordeaux and Grands Crus from Burgundy.
• Anniversary wines.
• Boxed gifts presented in wooden crates.

BUSINESS TOURISM
• Exclusive cocktails and dinners either in our private wine cellar or in the place of your choice. 
• Many major companies trust us to organize their upmarket tastings and events. 

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT
Ms Dominique MICHELIN
Japan
Director of Marketing and Communication
Tel: +33 (0)1 43 36 12 12
Fax: +33 (0)1 43 36 20 30
domi_michelin@hotmail.com

�

48, rue de la Montagne-Sainte-Geneviève, 75005 Paris
Metro: Maubert-Mutualité – RER B: Luxembourg
Tel: +33 (0)1 43 36 12 12
Fax: +33 (0)1 43 36 20 30
www.devinis.fr    

De Vinis Illustribus is a magical place for wine lovers in Paris. At this mythical establishment
dedicated to wine since the early 30s, guests will find a unique choice of great wines and 
vintage wines. Daytime or evening tastings occur right amongst the most prestigious bottles 
in an 17th-century wine cellar.

> A unique place dedicated to wine with a shop and a cellar on 2 levels.
> Conviviality and advice from a specialist in old vintages.
> Located in the heart of “historic Paris” close to Notre-Dame and the Pantheon.
> High-quality dishes to pair with wine tastings.

15 years of experience and advice
More than one century of old vintages
2 cellars dating back to the 17th century
Wine tastings for small groups of up to 20 people every day, booking necessary

JAPAN
• Press file in Japanese for 
professionals
• A good bottle of wine with 
description in Japanese is offered
to every Japanese customer 
participating in our tastings

DE VINIS ILLUSTRIBUS

A unique place for wine lovers

Wine tasting in the wine cellar

Prestigious wines
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DOMAINE DE CHANTILLY
7, rue du Connétable, 60500 Chantilly
Tel: +33 (0)3 44 27 31 80
Fax: +33 (0)3 44 54 90 73
www.domainedechantilly.com 

Set in 7,800 hectares (19,200 acres) of forest, the princes’ domain of Chantilly is one of 
the jewels of French heritage. Its Condé museum is proud to exhibit one of the most important
collections of historical paintings, illuminated manuscripts and precious ancient books. 
Built in the 18th century, the Grand Stables house some thirty horses of different breeds. 
You can also see a daily educational dressage demonstration, weekly public rehearsals 
and spectacular equestrian shows.

> The domain of Chantilly is the perfect venue for an unforgettable cultural and historical 
experience for individuals as well as families.
> 35 km north of Paris and 20 min. from Roissy – Charles-de-Gaulle airport.
> On the same site you have: the chateau with a fantastic collection of art, 3 different types of
gardens, the Grand Stables with equestrian demonstration and shows, and the racecourse which
is the stage for prestigious races including the Diane Prize.

Largest national collection of classical paintings after the Louvre 
3 paintings by Raphael 
450,000 visitors per year
1,000 paintings and 30,000 books including 800 illuminated manuscripts, 
2,500 drawings, 2,500 engravings
3 different types of gardens from the 17th to the 19th century
150 equestrian shows per year

SPECIAL FEATURES
• You can visit all or part of the domain with or without a guide as per request.
The original Chantilly cream demonstration & tasting, wine & cheese tasting, cooking class, etc.
Lunch: the domain of Chantilly proposes different restaurants for families, individuals and groups.
Special tours: The domain of Chantilly pass (one day) = tour of the chateau, the park, 
the Grand Stables and dressage demonstration.

Show pass (one day) = the domain of Chantilly pass + an equestrian performance
beneath the dome in the Grand Stables.

The domain of Chantilly lecture = lecture on the history of the domain 
of Chantilly and its collection, around the scale model. Tour of the chateau, the Grand Stables 
and the park (depending on the season). Lunch in one of the domain’s restaurants.

BUSINESS TOURISM
• The Château de Chantilly, with its gardens, the Grand Stables and the racecourse, has always 
been the setting for sumptuous receptions and banquets when princes entertained royal guests.
Offer your guests a dinner or cocktail amidst a unique art collection, followed by a magical 
equestrian show or a private visit with the discovery of a particular treasure specially presented 
by our curator followed by a candlelight dinner in the kitchen of the chateau.
Contact: Mr Frédéric NANCEL – Tel: +33 (0)3 44 27 31 61 – frederic.nancel@fondationdechantilly.org

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

JAPAN
• Orientation guide and audioguide 
in Japanese
• A special welcome for our Japanese
guests; Chantilly and Himeji are twin cities
• JCB card accepted

RUSSIA 
• Orientation guide in Russian

Mr Patrick ALLAIS
Japan and Russia
Sales Manager
Tel: +33 (0)3 44 27 31 67
Fax: +33 (0)3 44 54 90 73
patrick.allais@fondationdechantilly.org

Paris

�

Domain of Chantilly

Equestrian show

Gala dinner in 
the paintings gallery
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PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS
RUSSIA 
• Personalized group package 
according to your requests 
and budget
• Rapid and efficient processing 
of each request (booking 
confirmation sent within 
48 hrs maximum)
• Welcome at the restaurant 
by the manager

�

FLUNCH
Forum des Halles
57, rue Pierre-Lescot,
75001 Paris
Metro: Les Halles

Paris Beaubourg 
21, rue de Beaubourg,
75003 Paris
Metro: Rambuteau 

Paris Caulaincourt
13, rue Caulaincourt,
75018 Paris
Metro: Place-de-Clichy 

Tel: +33 (0)3 20 43 73 82
Fax: +33 (0)3 20 43 58 00
http://pro.flunch.fr

Flunch is open to all kinds of groups. Enjoy a convivial meal with your friends. In shopping and
town centres, Flunch fulfils all your travelling wishes. Relax in a Flunch restaurant in Paris,
near the most important tourist sites. Make your journey easier on http://pro.flunch.fr and
obtain information about our special offers. Book online and find the address and map of our
220 restaurants in France.

> Throughout France.
> Open 7/7 from 11am to 10pm.
> Parking facilities.

220 Flunch restaurants, including 3 in Paris
350,000 customers welcomed to our restaurants for group meals in 2007

SPECIAL FEATURES
• To meet your expectations, Flunch offers a complete menu with a large choice of starters, 
main courses, desserts and beverages at a low price.
• Compose and order your meal to take away on the Flunch group service website. Flunch also
proposes a “take away formula” with two sandwiches, chips, fresh fruit and beverage to enjoy 
a short break in total freedom during your day out.
• It’s also possible to book “Tickets Liberté” vouchers or complete menus online.

BUSINESS TOURISM
• Non-stop service from 11am to 10pm, coffee corner, Wi-Fi connection, business and lounge
area, corporate offers (see pro.flunch.fr).

PARIS COMMITTEE CONTACT
Ms Emilie ADAM 
Russia
Tourism Manager
Tel: +33 (0)3 20 43 58 94
Fax: +33 (0)3 20 43 58 00
tourisme@flunch.fr
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GRÉVIN
Paris Wax Museum
10, boulevard Montmartre, 75009 Paris
Metro: Grands-Boulevards
Tel: +33 (0)1 47 70 85 05
Fax: +33 (0)1 47 70 88 16
www.grevin.com

Since 1882 Grévin has been the place to go when visiting Paris. Over 250 wax figures (celebrities
from France and the world over, in today’s news or out of the history books) await your guests 
for a really unusual souvenir photograph in a dazzling decor! Come and discover the hall of 
mirrors light and sound show: this unique attraction, created for the 1900 Universal Exhibition,
has fascinated thousands of visitors through successive generations.

> Entirely transformed and updated in 2001.
> Visitors are the stars of the day and able to get close to famous people.
> Grévin is an amazing time machine that embodies both tradition and modernity.

More than 76,000,000 visitors since 1882, and more than 750,000 visitors each year
Over 250 wax figures and 4 new wax figures each year
129 years of expertise

SPECIAL FEATURES
• Open every day at 10am (last entries at 6pm during weekends and holidays and 5.30pm during
the week). Free self-guided visits for individuals. Duration of the visit: around 1hr30.
• Air conditioning. Facilities for disabled persons. Souvenir shop.
• Discovery workshop included in the tour: an educational hands-on workshop designed for fun
and discovery of the various components of a wax figure, with touching and feeling of materials,
wax, plaster, resins, hair, eyes, etc.
• Packages and combined tickets for groups:
“Grévin – France Miniature”: over 130 monuments in miniature and 10 famous attractions
“Grévin – Opéra national de Paris – Fragonard”
“Grévin – Bateaux Parisiens”
• Special rates for tour operators available on request (for groups or open tickets).

BUSINESS TOURISM
• Privatization of Grévin for special events (evening only): showcase, press conference, dinner,
cocktails … including a tour of Grévin.
• Evening champagne tours: exclusive visit with a glass of champagne, from 7.30pm to 9pm.
Contact: Ms Capucine de BEAUREPAIRE – Tel: +33 (0)1 47 70 96 32 –
capucine.debeaurepaire@grevin.com

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

INDIA, KOREA, RUSSIA
• Direct access for groups and
visitors with tickets
• Tour guides in Hindi, Korean
and Russian

Mr Frédéric GOUGUIDIS
India, Korea and Russia
Commercial Director
Tel: +33 (0)1 47 70 41 42
Fax: +33 (0)1 47 70 88 16
frederic.gouguidis@grevin.com

�

Elizabeth & Zidane

Shah Rukh Khan

Salle des colonnes

Booking Office
Tel: +33 (0)1 30 16 16 43
Fax: +33 (0)1 30 16 16 31
contactgroupe@grevin.com
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L’ÉCLUSE RESTAURANTS – WINE BARS 
Central booking office
25, avenue Claude-Vellefaux, 75010 Paris
Tel: +33 (0)1 48 03 38 38
Fax: +33 (0)1 48 03 05 05
www.leclusebaravin.com

Saint-Honoré 34, place du Marché-Saint-Honoré, 75001 – Grands-Augustins
15, quai des Grands-Augustins, 75006 – Madeleine 15, place de la Madeleine, 75008 –
François Ier 64, rue François-Ier, 75008 – Carnot 1, rue d’Armaillé, 75017 – 
Ma Boutique 1, rue d’Armaillé, 75017

Established in the 1950s, L’Écluse is a group of wine bars and restaurants for lovers of fine wines.
To have a meal at L’Écluse is a unique opportunity to experience the harmony of typically French
cuisine and famous Bordeaux fine wines in a very pleasant atmosphere. 
With the widest range and most prestigious vintages, L’Écluse is the ambassador of Bordeaux
wines in Paris.

> Centrally located in the heart of Paris (Champs-Élysées, Opéra, department stores, Louvre, 
Quartier Latin).
> Inventive and seasonal French cuisine and fine wines.
> 50 different great Bordeaux wines: Sauternes, Pomerol, Margaux, Pauillac, Saint-Émilion.
> Passion to share with our wine specialists.
> Wine tasting initiation sessions (4 different wines) run by our wine experts.

200,000 meals served every year
100,000 bottles of Bordeaux sold throughout the year
5 restaurants 
Open 7 days a week, non-stop from 8.30am to 1am (except 25 December and 1 January) 
Private facilities for 10 to 50 persons 

SPECIAL FEATURES
• For corporate, groups and individuals.  
• All-inclusive wine-tasting menus, hosted by our wine specialists.
• Wine-tasting sessions run by our wine experts.
• Wine cellar Ma Boutique for gift packages with wine. 
• Order the wine of your birth date! L’Écluse will help you in your search for the wines you’ve 
been dreaming of tasting.
• International website in 5 languages: Chinese, English, French, Japanese and Russian.

BUSINESS TOURISM
• Private facilities for 10 to 50 persons.
• For breakfast, lunch or dinner.
• Wi-Fi technology.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Early dinner availability 
• Specific menu 
• VIP welcome service 
• Interpreters upon request 
• Wine information letter 
in English

CHINA
• Early dinner availability 
• Specific menu 
• VIP welcome service 
• Interpreters upon request 
• Wine information letter 
in English

RUSSIA
• Early dinner availability 
• Specific menu 
• VIP welcome service 
• Interpreters upon request 
• Wine information letter 
in English

Ms Patricia DECKMYN
Argentina/Brazil, China and Russia 
Sales Manager
Tel: +33 (0)6 24 97 04 89
Fax: +33 (0)1 48 03 05 05
pdeckmyn@leclusebaravin.com

�
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LE CORDON BLEU
8, rue Léon-Delhomme, 75015 Paris
Metro: Vaugirard
Tel: +33 (0)1 53 68 22 50
Fax: +33 (0)1 48 56 03 96
www.lcbparis.com 

Founded in Paris in 1895, Le Cordon Bleu is present today in 15 countries with 30 schools. 
Each year, Le Cordon Bleu faculty teaches 23,000 students of more than 70 nationalities. 
Le Cordon Bleu has become one of the most prominent organizations dedicated to culinary,
hospitality and tourism education, continually highlighting French culinary values.

> Le Cordon Bleu certificate and diploma programmes are recognized by professionals 
in the culinary industry. 
> Le Cordon Bleu has also developed a range of culinary discovery courses for amateurs 
which can be adapted for private groups and individuals.  
> Courses are translated into English.
> Located in the centre of Paris in the 15th arrondissement, Le Cordon Bleu school is close 
to the Vaugirard and Convention metro stations (line 12).
> Le Cordon Bleu boutique offers a range of fine gourmet products and culinary accessories 
as well as a collection of culinary books.

Le Cordon Bleu, synonymous of art de vivre à la française, tradition and culinary
excellence since 1895

SPECIAL FEATURES
• In a multicultural environment, Le Cordon Bleu offers a range of short programmes for
amateurs: culinary demonstrations, cuisine and pastry workshops, Paris market tours, food 
and wine pairing, les Petits Cordons Bleus and other culinary discovery programmes.

BUSINESS TOURISM
• Training for professional groups and consulting.
• Culinary discovery courses and programmes adapted for private groups and team building.
Courses are translated into English.
• 10% reduction on all group rates for business tourism.
Contact: Le Cordon Bleu – Tel: +33 (0)1 53 68 22 50 – paris@cordonbleu.edu

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

INDIA
• 10% reduction on all culinary
demonstrations 
• Courses translated 
into English

Ms Catherine BASCHET
India
Public Relations 
Tel: +33 (0)1 53 68 22 50
Fax: +33 (0)1 48 56 03 77
paris@cordonbleu.edu

�
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SPECIAL FEATURES
• French gourmet cuisine, our specialities are:
- home-cooked duck foie gras, apple chutney and crystallized lemons;
- pistachio sausage à la Lyonnaise in brioche, Périgueux sauce; 
- roast leg of lamb, potatoes au gratin with Fourme d’Ambert (blue cheese);
- the Train Bleu childhood memories Vacherin;
- royal amber Saint James rum baba.
• Menus at €49 for lunch and dinner every day and gourmet menu at €96 for dinner every day 
(service and beverage included).
• Bar open from Monday to Saturday from 7.30am to 11pm, and from 9am to 11pm at weekends 
and on public holidays.

BUSINESS TOURISM
• Le Train Bleu is an ideal venue for a variety of events such as business meals (250 persons 
seated), cocktail receptions, meetings, conferences, etc. 

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Documentation and map 
of the restaurant translated 
into Portuguese and Spanish
• Menu available in Spanish
• Special menu on request

Ms Isabelle CHALESSIN
Argentina/Brazil
Sales Department
Tel: +33 (0)1 43 43 09 06
Fax: +33 (0)1 43 43 97 96
isabelle.chalessin@ssp.fr
carine.corcia@ssp.fr

�

LE TRAIN BLEU
Place Louis-Armand, 75012 Paris
Metro: Gare-de-Lyon
Tel: +33 (0)1 43 43 09 06
Fax: +33 (0)1 43 43 97 96
www.le-train-bleu.com

Located on the first floor of the Gare de Lyon train station, the Train Bleu (originally the station
buffet) was given historic monument status in 1972. Open every day from 11.30am to 3pm for
lunch and from 7pm to 11pm for dinner, the restaurant serves French gourmet cuisine.

> An authentic Parisian restaurant, part of French heritage (listed since 1972 by André Malraux).
> 36 painters depicted the towns along the train’s route to the Mediterranean 
at the beginning of the 20th century. 
> French gourmet cuisine with choice products.

A bar space with 2 comfortable lounges to welcome businessmen 
and passengers leaving by train (TGV) to South of France
365 days a year
Open since 1901
Serving groups from 10 to 250 persons with special menu from €54 for lunch 
and dinner
2 rooms listed as historical monuments
The main room seats 250 people

Bookings
reservation.trainbleu@ssp.fr
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LIDO CHAMPS-ÉLYSÉES PARIS
116 bis, avenue des Champs-Élysées, 75008 Paris
Metro: George-V
Tel: +33 (0)1 40 76 56 10
Fax: +33 (0)1 45 61 19 41
www.lido.fr

Located on the Champs-Élysées, the world’s most prestigious avenue, since 1946, the Lido
Champs-Élysées Paris presents the finest in entertainment every night. In the grand tradition 
of Parisian cabaret, our new show Bonheur will take you on a ninety-minute journey of emotion
and discovery. On stage, 70 international artistes, including the renowned Bluebell Girls, 
600 costumes and 23 sets, water and lighting effects, exceptional speciality acts and special
effects, will offer you an unforgettable evening.

> Our location: on the avenue des Champs-Élysées.
> A refined French and international cuisine.
> A modern yet traditional revue led by the world famous Bluebell Girls and a live singer.
> A unique hall with 1,150 seats.

500,000 clients in 2008
Open 365 days a year, 2 shows a day
An audience of over 1.6 million has applauded Bonheur
600 haute-couture costumes
A 9 million euro production Bonheur revue 
4 international attractions every night with the revue Bonheur

SPECIAL FEATURES
• Dinner at 7.30pm with 1/2 bottle of champagne or 1/2 bottle of wine.
• Soirée Plaisir: €145.
• Soirée Panache: €160.
• Soirée Bonheur: €195.
• Service Premier: €280.
• Show at 9.30pm with 1/2 bottle of champagne.
• Soirée Émotion: €100.
• Show at 11.30pm with 1/2 bottle of champagne.
• Soirée Quelle Nuit: €90.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACTS

ARGENTINA/BRAZIL
• Menus translated 
into Spanish and 
Portuguese 

INDIA
• Menus translated 
into English
• Indian cooking 
available if pre-ordered

JAPAN
• Menus translated 
into Japanese  

RUSSIA
• Menus translated 
into Russian

Ms Marie-Christine de ORNELAS
India
Tourism Sales Manager 
Tel: +33 (0)1 46 99 43 09
Fax: +33 (0)1 46 99 25 80
mariechristine.deornelas@lido.fr 

Mr Gérard DANIEL
Argentina/Brazil, China, Japan,
Korea and Russia
International Sales Director 
Tel: +33 (0)1 46 99 25 73 
Fax: +33 (0)1 46 99 25 80 
gdaniel@lido.fr 

�

Interior

Ode to love

Dream girl
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MOULIN ROUGE
Montmartre
82, boulevard de Clichy, 75018 Paris
Metro: Blanche
Tel: +33 (0)1 53 09 82 82
Fax: +33 (0)1 42 23 02 00
www.moulin-rouge.com

The most famous cabaret in the world, created in 1889 and immortalized by Toulouse-Lautrec,
celebrates its 120th anniversary and presents its show Féerie: sumptuous settings with shining
colours and unique designs, 1,000 costumes of feathers, rhinestones and sequins, the best
international and most outstanding acts, the famous French cancan and … the 60 Doriss Girls.
Since its launch in 2000, the show Féerie has been a success in France and worldwide.

> Worldwide success of Féerie since its launch in 2000.
> Every night: dinner and show at 7pm, show and champagne at 9pm and show 
and champagne at 11pm.
> Menus created by our chef Laurent Tarridec.

Created in 1889, the Moulin Rouge is now 120 years old
600,000 visitors in 2008
200,000 bottles of champagne per year
1,000 costumes of feathers, rhinestones and sequins
60 artistes on stage 
2 shows a night, 7/7

SPECIAL FEATURES
• Dinner and show (1/2 bottle of champagne per person) at 7pm:
- menu French cancan and show: €150;
- menu Toulouse-Lautrec and show: €165;
- menu Belle Époque and show: €180.
• Show and champagne (1/2 bottle of champagne):
- show at 9pm: €102;
- show at 11pm: €92.
• Prices are valid from 1 April 2009 to 14 November 2010 (except 31 December 2009).

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Menus in Spanish
and Portuguese
• Beaux-Arts Magazine
(history of the Moulin 
Rouge) in English 

INDIA
• Menus in English
• Beaux-Arts Magazine
(history of the Moulin 
Rouge) in English 

JAPAN
• Menus in Japanese
• Beaux-Arts Magazine
(history of the Moulin 
Rouge) in Japanese 

RUSSIA
• Menus in Russian
• Beaux-Arts Magazine
(history of the Moulin 
Rouge) in English

Ms Katrin GRIGULL
Argentina/Brazil, India, Japan and Russia
Tourism Sales Director
Tel: +33 (0)1 53 09 82 82
Fax: +33 (0)1 42 23 02 00
katrin.grigull@moulinrouge.fr

�
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MUSÉE D’ORSAY
1, rue de la Légion-d’Honneur, 75007 Paris
Metro: Solférino – RER C: Musée-d’Orsay
Tel: +33 (0)1 40 49 48 72
Fax: +33 (0)1 45 48 56 32
www.musee-orsay.fr

The Musée d’Orsay is a reference throughout the world for its huge collection of Impressionist
paintings. It is also well-known for the uniqueness of the building that houses it, which was
inaugurated as a train station for the World Fair on 14 July 1900. 
Orsay is also the museum for all the arts between 1848 and 1914, where architecture, 
painting, sculpture, photography and the decorative arts can all be found under the same roof.
At the Musée d’Orsay you will find artists such as Manet, Monet, Van Gogh, Degas, Cézanne,
Garnier, Courbet, Carpeaux, Nadar, Guimard and many others.

> The greatest collection of Impressionist art in Europe.
> Located along the River Seine, in the heart of Paris.
> The uniqueness of the building: a former train station stunningly transformed 
into a museum.

A permanent collection of 4,000 artworks presented over 16,000 m2

More than 3,000,000 visitors a year
110 group visits a day
A restaurant with a capacity for 250 persons
A 340-seater auditorium

SPECIAL FEATURES
• Visits with a lecturer in 6 languages: English, French, German, Italian, Russian and Spanish. 
• Restaurant, cafeteria.
• Bookshop and gift shop.
• Discount on tickets for tourism professionals – Tel: +33 (0)1 40 13 49 13.

BUSINESS TOURISM
• The Musée d’Orsay offers a stunning venue for your evening functions. Its prestigious exhibition
spaces and catering facilities (restaurant, Café des Hauteurs, amphitheatre) welcome your
guests in unforgettable splendour whether it be for an exclusive viewing of the permanent
collections or temporary exhibitions, or for dinners, musical cocktails and product launches. 
Contact: Ms Sylvie MESPOULHE – Tel: +33 (0)1 40 49 49 19 – sylvie.mespoulhe@musee-orsay.fr 

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Spanish- and Portuguese-
speaking welcome staff
• Map in Spanish 
and Portuguese
• Audioguide in Spanish
• A selection of books 
in Spanish and Portuguese 
at the bookshop

JAPAN
• Japanese-speaking 
welcome staff
• Map in Japanese
• Audioguide in Japanese
• A selection of books 
in Japanese at 
the bookshop

Mr Jean-Claude LALUMIÈRE
Argentina/Brazil and Japan
Tourism Manager
Tel: +33 (0)1 40 49 48 72
Fax: +33 (0)1 45 48 56 32
jean-claude.lalumiere@musee-orsay.fr

�

Facade

Nave

Restaurant
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MUSÉE DU VIN
Rue des Eaux, 75016 Paris
Metro: Passy – RER C: Champ-de-Mars
Tel: +33 (0)1 45 25 63 26
Fax: +33 (0)1 40 50 91 22
www.museeduvinparis.com

The Wine Museum is a centre of culture. Its purpose is to reveal the full richness of France’s
unique heritage of viticulture and winemaking. Private evenings and corporate events 
can be held in the museum. Wine tastings and wine conferences are also organized. 
The Wine Museum is open every day, except Monday, from 10am to 6pm. It is closed between
Christmas Eve and New Year’s Eve.

> Very close to the Eiffel Tower, the Wine Museum is a special site, housed in the vaulted cellars 
of the 15th-century Passy Convent.
> The restaurant, offering fine traditional French cuisine, is open at lunchtime for groups 
and individuals.
> Our wine experts run interactive wine tastings and œnology lessons in the Wine Museum 
or in a place of your choice (prestigious hotel, boat, congress centre ... ).

50,000 visitors per year
The Wine Museum is 25 years old
Our best product: blind wine tasting of 3 wines
More than 300 corporate events on site and all over France

SPECIAL FEATURES
• Guided visit of the museum for groups of less than 30 persons (in English, French, Japanese 
and Spanish).
• Private and corporate events can be held at the Wine Museum in exclusivity from 6pm 
to midnight.
• Our restaurant is open every day except Monday from 12-noon to 3pm for individuals.
• Our chef proposes traditional French cuisine.
• Our wine bar is open from 10am to 6pm.

BUSINESS TOURISM
• 60% of our total turnover is made through business tourism.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFER

PARIS COMMITTEE CONTACT

JAPAN
• A Japanese wine expert 
can run corporate 
and private events

Mr Johann MATRAT
Japan
Commercial Attaché
Tel: +33 (0)1 45 25 63 50
Fax: +33 (0)1 40 50 91 22
jmatrat@museeduvinparis.com

�
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MUSÉE JACQUEMART-ANDRÉ
158, boulevard Haussmann, 75008 Paris
Metro: Miromesnil or Saint-Philippe-du-Roule – RER A: Charles-de-Gaulle – Étoile
Tel: +33 (0)1 45 62 11 59
Fax: +33 (0)1 45 62 16 36
www.musee-jacquemart-andre.com

Imagine an artistic journey through the heart of the Italian Renaissance, 18th-century 
French masterpieces and works by the Flemish masters … Discover such treasures just 
a stone’s throw from the Champs-Élysées, in a splendid private mansion built during 
the Second Empire, housing a rare, dazzling collection.

> The free audioguide will tell you the Jacquemart-André story and all about the works 
in their collection.
> Major works of art from the French 18th-century school: Fragonard, Boucher, Vigée-Lebrun …
> An exceptional collection of sculptures and paintings from the 15th century: Mantegna, 
Belloni, Botticelli …

Open 365 days a year
220,000 visitors per year
An activity book for children aged 7-12 years
Free audioguide available in 8 languages 
5-min. walk from the Champs-Élysées 

SPECIAL FEATURES
• Self-guided tour with the free interactive audioguide (Dutch, English, French, German, Italian, 
Japanese, Russian and Spanish) or guided tour.
• The Jacquemart-André cafe is open every day and proposes special menus for groups: 
lunch menu from €20 or afternoon tea from €9.
• Bookshop and gift shop.
• Special activities for children.
• Prestigious exhibitions.

BUSINESS TOURISM
• With its vast drawing rooms and remarkable collections, the Musée Jacquemart-André is 
the venue of choice for prestige functions. It can accommodate up to 250 people for dinner 
and 500 for a cocktail party.
Contact: Mr Rikke JACOBSEN – Tel: +33 (0)1 45 62 16 40.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFER

PARIS COMMITTEE CONTACT

RUSSIA
• Free audioguide 
in Russian for visits 
to the permanent 
collection 

Ms Gaëlle LEMAIRE
Russia
Commercial Attaché
Tel: +33 (0)1 45 62 39 94
Fax: +33 (0)1 45 62 16 35
groupes@musee-jacquemart-andre.com

�

Jacquemart-André museum

Music room

Winter room
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PARC ASTÉRIX
BP 8, 60128 Plailly
RER B to CDG Airport Terminal 1 then take our direct shuttle  
Direct shuttle from Paris, Carrousel du Louvre every day at 8.30am
Tel: +33 (0)3 44 62 30 14
Fax: +33 (0)3 44 62 34 61 
www.parcasterix.fr

On our 20th birthday, the party will be yours!  
When Parc Astérix, the zaniest theme park ever, invites you to celebrate its 20th birthday, you
can be sure of a wild time! Amazing street entertainment, festive singing and birthday banquets
together with fireworks and Celtic concerts during July and August night-time events – 
All highlighted by the Parc Astérix thrilling attractions, including Le Défi de César, Goudurix
and the Dolphinarium! Frolicking, feasting and fun with your favourite Gaulish heroes are
guaranteed! And there’s no better time for revelling in the legendary hospitality of the 3-star
Hôtel des Trois Hiboux, nestled in the heart of the Gaulish forest!

> Parc Astérix, the only one in the world.
> Craving for an adrenaline rush? Jump aboard Goudurix, the impressive rollercoaster that turns
you upside down seven times, or tackle Tonnerre de Zeus, one of the highest wooden 
roller coasters in Europe. 
> A superb mix of fun-tastic shows and wild rides all put together with Gaulish good humour. 

Located 30 km north of Paris
More than 1.8 million visitors every year 
31 attractions, 6 shows
In 2009, Parc Astérix is celebrating its 20th birthday

SPECIAL FEATURES
• Special rates for tour operators available on request (for groups or open tickets).
• Educational packs available for students.
• Group menus and individual meal vouchers.
• Special events for Christmas holidays.
• Open every day from 4 April to 31 August and every weekend in September and October.
• Open every day from 26 October to 4 November and for Christmas from 19 December 
to 3 January. 

BUSINESS TOURISM
• Special privatization of Parc Astérix.
• 1,390-seater convention centre.
• 2 convention packages available: evening party or evening party + day visit to Parc Astérix.
• Team building activities.
• Seminar facilities at Hôtel des Trois Hiboux.
Contact: Ms Sophie FERRAZ – Tel: +33 (0)3 44 62 31 31 – sophie.ferraz@parcasterix.com

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFER

PARIS COMMITTEE CONTACT

INDIA, RUSSIA
• Direct access for groups 
and visitors with tickets

Mr Frédéric GOUGUIDIS
India and Russia
Commercial Director
Tel: +33 (0)3 44 62 34 05
Fax: +33 (0)3 44 62 34 61
frederic.gouguidis@parcasterix.com

�

Paris

20th birthday party

Room

Dolphins

MDV 2009 27 11.qxp:Mise en page 1  4/12/08  13:58  Page 31



LEISURE SHOPPING TOURS & TRANSPORT ACCOMMODATION

32

PARFUMERIE FRAGONARD

Come and discover the secrets of Fragonard perfume with a free guided tour of our museums 
in the heart of Paris:
- Musée du Parfum: this surprising museum, located in a 19th-century town house built in 1860 
by Mr Lesoufaché, presents a large collection of perfume objects that take you travelling through 
the ages.
- Théâtre-Musée des Capucines: this former early-20th-century theatre, converted into 
a museum in 1993, offers a unique exploration of the world of perfumes.

> Open every day of the week, all year round.
> Free guided tour in more than 10 international languages.
> Fashion and natural products at factory prices, traditionally made in our factories 
on the French Riviera.
> Central location: 50 metres from the Garnier opera house.

1926  Fragonard perfumer opens in the heart of Grasse
1968  Laboratory factory opens in Eze-village
1978  Musée du Parfum opens in Grasse
1982  Musée du Parfum opens in Paris
1986  Fabrique des Fleurs opens in Paris
1993  Théâtre-Musée des Capucines opens in Paris
2008  16 Fragonard factories, museums and boutiques in Paris and on the French Riviera

SPECIAL FEATURES
• “Create your own perfume” workshop: 2-hour workshop to create your own personalized perfume.
• Aromatherapy essential oils workshop: a 2-hour workshop to learn how to use aromatherapy
essential oils for healing and well-being.
• The Musée du Parfum is open every day of the year, from Monday to Saturday from 9am to 6pm 
and on Sunday and public holidays from 9am to 5pm.
• The Théâtre-Musée des Capucines is open from Monday to Saturday from 9am to 6pm 
and on public holidays from 9am to 5pm.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT

ARGENTINA/BRAZIL
• Portuguese and Spanish 
guide

RUSSIA
• Russian guide

Mr Cyprien FABRE 
Argentina/Brazil, Korea and Russia
Commercial Director
Tel: +33 (0)6 16 24 75 57
Fax: +33 (0)1 47 42 34 64
tourisme@fragonard.com

�

Musée du Parfum
9, rue Scribe, 75009 Paris
Metro: Opéra
Tel: +33 (0)1 47 42 04 56
Fax: +33 (0)1 47 42 34 64
www.fragonard.com

Théâtre-Musée des Capucines
39, boulevard des Capucines, 75002 Paris
Metro: Opéra
Tel: +33 (0)1 42 60 37 14 
Fax: +33 (0)1 47 42 34 64
www.fragonard.com  
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LEISURE SHOPPING TOURS & TRANSPORT ACCOMMODATION

RESTAURANTS LES FRÈRES BLANC
Central booking office
5, rue Pleyel, bâtiment Thalie, 93200 Saint-Denis
Tel: +33 (0)1 72 03 28 28
Fax: +33 (0)1 72 03 28 29
www.lesfreresblanc.com
www.chezclement.com
www.soireesprivilege.com
www.blanc.net/btob

Group Les Frères Blanc, one of France’s leading restaurateur groups since 1946. 
All centrally situated, highly individual, traditional brasseries open every day, 
some 24 hours a day (which are renowned throughout Paris and beyond) and 
Chez Clément, so typically French. Restaurants offer something to suit every taste 
and pocket and, wherever you may be in Paris, you’ll never be far from one of them 
with their traditional and seasonal cuisine.

> Central booking office: commercial@blanc.net
> All restaurants centrally located in historical areas of Paris.
> Waiters speak several languages, including Russian.

60 years of experience
Serving groups from 10 to 300 persons with menus from €26 to €150 per person
14 brasseries, Michelin-star restaurant Copenhague, 10 Chez Clément restaurants 
3 restaurants open 24 hours: Au Pied de Cochon, L’Alsace, Le Grand Café

SPECIAL FEATURES
• Chez Clément at €35 and great brasseries €51: all-inclusive menus at special and different
prices for individuals and groups.
• Great brasseries: all-inclusive Au Pied de Cochon (rue Coquillière, Les Halles); Le Grand Café
(boulevard des Capucines, Opéra); La Taverne (boulevard des Italiens, Opéra); Le Procope 
(rue de l’Ancienne-Comédie, Saint-Germain-des-Prés); La Fermette Marbeuf (rue Marbeuf, 
near Alma-Marceau); La Lorraine (place des Ternes, near Champs-Élysées); L’Alsace 
(on the Champs-Élysées); Charlot (place de Clichy, near Pigalle and Montmartre); 
Le Petit Zinc (rue Saint-Benoît, Saint-Germain-des-Prés); Chez Jenny (boulevard du Temple,
République); Michelin-star restaurant Copenhague (on the Champs-Élysées); Flora-Danica 
(on the Champs-Élysées).
• Special group rates and dine-around discovery dinners.

BUSINESS TOURISM
• Private facilities for banqueting, conferences and seminars from 10 to 300 persons.

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT
Ms Sophie AVERTY-DOMLOGE
Argentina/Brazil, Japan and Russia
Marketing and Sales Manager
Tel: +33 (0)1 72 03 28 24
Fax: +33 (0)1 72 03 28 29
commercial@blanc.net

�

Le Copenhague

Au Pied de Cochon

Le Procope

JAPAN
• Special “tasting” menus 
with a selection of typically 
French dishes
• Personalized welcome

RUSSIA
• À la carte menus in Russian 
at the Au Pied de Cochon, L’Alsace,
Le Grand Café and Le Petit Zinc
• Special “tasting” menus with a
selection of typically French dishes
translated into Russian
• Personalized welcome
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SPECIAL FEATURES
• The 56th floor: an entire floor where you will enjoy seeing a new side of Paris.
• The 59th floor: the highest rooftop in Paris.
• Interactive itinerary with films, quizzes and historical pictures about Paris.
• Visitor’s guidebook in 9 languages.
• Le 360 Café, the highest cafe in Paris, on the 56th floor.
• Attractive rates especially aimed at professionals.
• Personalized services such as: pre-sold tickets without indication of price, monthly 
payment facility with prior agreement.
• Additional services to round off the visit (guided visits, brasserie, gastronomic restaurant, 
aperitifs … ).

BUSINESS TOURISM
• L’espace 56: the highest panoramic function room in Europe:

- 3,750 ft2 of prime viewing space across the whole of Paris and the Eiffel Tower.
- Up to 300 people for cocktail evenings, 120 people for conferences, seminars.
- Fully renovated in 2005.
Contact: Ms Yasmina KORTA – Tel: +33 (0)1 45 38 70 54 – yas@tourmontparnasse56.com 

PARIS COMMITTEE SPECIFIC OFFERS

PARIS COMMITTEE CONTACT
Mr Jean-Marc CHAMPROBERT
Argentina/Brazil, India, Korea and Russia
Sales Manager
Tel: +33 (0)1 45 38 52 56
Fax: +33 (0)1 45 38 69 96
jm.champrobert@tourmontparnasse56.com

�

Montparnasse 56 SA
33, avenue du Maine, 75755 Paris Cedex 15
Metro: Montparnasse-Bienvenüe
Tel: +33 (0)1 45 38 52 56
Fax: +33 (0)1 45 38 69 96
www.tourmontparnasse56.com
www.espace56.com 

Welcome to the 56th floor! The panoramic visit to the top of the Montparnasse Tower has
everything to make it the ideal place to start or end your stay in Paris. In just 38 seconds,
Europe’s fastest elevator will take you to a height of over 640 ft where the most beautiful view 
of Paris stretches out before you. And just a few steps further up is the open-air panoramic
terrace with its promise of an unforgettable view: all of Paris in 360°!

> Quick access is guaranteed to reach the 56th floor (short queuing time, supplementary lifts 
in busy periods).
> Easy access for buses and coaches.
> Open every day of the year until 11.30pm in summer and 10.30pm in winter.

600,000 visitors
400,000 individuals – 200,000 group visitors
150 events per year

• Visitor’s guidebook 
in 9 languages 
and orientation map 
in 3 languages

• Exhibition in 9 languages 
and multimedia show 
in 6 languages

• Interactive terminals 
in 3 languages

The highest terrace in Paris 
(210 m/698 ft)

The highest viewpoint looking
toward the Eiffel Tower

Interactive screen about Paris 
on the 56th floor

TOUR MONTPARNASSE 

ARGENTINA/BRAZIL, INDIA, KOREA, RUSSIA

LEISURE SHOPPING TOURS & TRANSPORT ACCOMMODATION
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